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Vorwort

Seit mehr als dreiBig Jahren unterstiitzt und fordert das Goethe-Institut Deutschlehrerinnen und-
lehrer, aber natiirlich auch Lernerinnen und Lerner in China. Das geschieht mit Hilfe von Fort-
bildungen und Stipendien, durch Teilnahme an Gremien-Sitzungen, durch unsere Sprachkurse,
durch Ausstellungen und Wettbewerbe, aber immer wieder auch die Herausgabe oder die Mitar-
beit und Beratung bei der Herausgabe von Lehrwerken.

Den Verlagen, die - sei es in Deutschland oder in China - DaF-Lehrwerke verfassen und publizie-
ren, kommt bei der Sprachvermittlung eine auerst wichtige Rolle zu und das Goethe-Institut tiber-
nimmt gerne die Aufgabe, sie als unabhingiger Partner dabei zu begleiten und zu beraten.

Besonders freut es uns nun, dass mit studio d erstmals ein DaF-Lehrwerk auf den chinesischen
Markt kommt, dass bereits bei seiner Konzeption genau an den Vorgaben des Européischen Refe-
renzrahmens zum Spracherwerb ausgerichtet wurde und damit eine hervorragende Grundlage fiir
modernen, ziel- und handlungsorientierten Sprachunterricht bietet. Dass dabei jedes Lehrwerk nur
ein Geriist sein kann, das von den Lehrkriften erginzt und fiir die Umsetzung in ihrer spezifischen
Unterrichtssituation angepasst werden muss, wissen alle, die sich intensiv mit der Vermittlung von
Fremdsprachen auseinandersetzen. Studio d ist aber bereits als Baukasten konstruiert und bietet
umfassendes Erginzungsmaterial sowohl online als auch im Buch, das nun fiir die chinesische Aus-
gabe noch einmal besonders fiir die Bedurfnisse chinesischer Lerner erweitert wurde.

Herzlicher Dank geht darum an den Cornelsen Verlag und die Autoren des Lehrwerks sowie an die
SFLEP fiir die Bereitschaft, ein wirklich modernes Lehrwerk nach China zu bringen und keinen
Aufwand zu scheuen, es den hiesigen Nutzern niherzubringen. Die Zahl der Deutschabteilungen
und Deutschkursanbieter in China ist in den letzten Jahren stark angewachsen und China gehort
auch aus weltweiter Perspektive betrachtet zu den Landern, in denen Deutsch auch in den nachsten
Jahren weiter wachsen wird. Das heiit aber auch, dass die Bedurfnisse der Lernenden vielféltiger
und differenzierter werden. Umso wichtiger ist es, dass auch das Angebot an Lehrwerken reichhal-
tiger wird. Mit der Adaption von studio d ist ein weiterer, wichtiger Schritt in diese Richtung getan.

Bedanken mochte ich mich nicht zuletzt auch bei meinen Kolleginnen Dr. Cordula Hunold, Barba-
ra Ziesch und Petra Strang sowie Wang Yanmin von der 2. Fremdsprachenhochschule Beijing, die
den Prozess der Adaption mit Rat und Tat begleitet haben und mit groBer Sorgfalt und Miihe reich-
haltiges Begleitmaterial erstellt haben.

Nun ist es an Thnen, liebe Lehrerinnen und Lehrer, liebe Lernerinnen und Lerner, die nichsten
Schritte zu gehen und mit Hilfe dieses Lehrwerks in die Welt der deutschen Sprache einzutauchen.

Viel SpaB und viel Erfolg dabei!

Dr. Clemens Treter

Leiter Spracharbeit China

Stellv. Institutsleiter

Deutsches Kulturzentrum — Goethe-Institut China



studio d - Hinweise zu lhrem Deutschlehrwerk

Liebe Deutschlernende, liebe Deutschlehrende,

Sie blattern gerade im ersten der insgesamt drei Binde von studio d, Ihrem Lehrwerk fur Deutsch
als Fremdsprache (DaF) fiir Erwachsene ohne Vorkenntnisse. studio d orientiert sich eng an den
Niveaustufen A1 bis B1 des Gemeinsamen européischen Referenzrahmens und fiihrt Sie zum Zerti-
fikat Deutsch. studio d wird Sie beim Deutschlernen im Kurs und zu Hause begleiten. Das Kursbuch
mit Ubungsteil steht im Zentrum eines multimedialen Lehrwerkverbunds, den wir Thnen hier kurz
vorstellen mochten.

Das Kursbuch und der Ubungsteil studio d A1 mit eingelegter Lerner-CD-ROM

In Start auf Deutsch erhalten Sie einen ersten Einblick in die deutsche Sprache und das Leben in

den deutschsprachigen Landern. Das Kursbuch gliedert sich in zw6lf Einheiten mit thematischer
und grammatischer Progression. Der Ubungsteil folgt unmittelbar nach jeder Kursbucheinheit
und schlieBt mit einer Uberblicksseite , Das kann ich auf Deutsch®. In transparenten Lernsequen-
zen bietet studio d Thnen Aufgaben und Ubungen fiir alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Schreiben,
Sprechen). Sie werden mit interessanten Themen und Texten in den Alltag der Menschen in den
deutschsprachigen Landern eingefiihrt und vergleichen ihn mit Ihren eigenen Lebenserfahrungen.
Sie lernen entsprechend der Niveaustufe Al, in Alltagssituationen sprachlich zurechtzukommen
und einfache gesprochene und geschriebene Texte zu verstehen und zu schreiben. Die Erarbeitung
grammatischer Strukturen ist an Themen und Sprachhandlungen gebunden, die Ihren kommuni-
kativen Bediirfnissen entsprechen. Die Art der Prisentation und die Anordnung von Ubungen soll
entdeckendes Lernen fordern und Ihnen helfen, sprachliche Strukturen zu erkennen, zu verstehen
und anzuwenden. Die Lerntipps unterstiitzen Sie bei der Entwicklung individueller Lernstrategien.
In den drei Stationen finden Sie Materialien, mit denen Sie den Lernstoff aus den Einheiten wieder-
holen, vertiefen und erweitern kénnen.

Da viele von Ihnen die deutsche Sprache fiir berufliche Zwecke erlernen méchten, war es fiir uns
besonders wichtig, Sie mittels unterschiedlicher Szenarien in die Berufswelt sprachlich einzufiihren
und Ihnen Menschen mit interessanten Berufen vorzustellen.

Unter http: //audio.sflep.com kdnnen Sie die Hortexte des Ubungsteils sowie die Phonetikiibungen
der Stationen herunterladen. So kénnen Sie auch zu Hause IThr Horverstehen und Ihre Aussprache
trainieren. Im Anhang des Kursbuchs finden Sie auBerdem eine Ubersicht tiber die A1-Grammatik,
eine alphabetische Worterliste, die Transkripte der Hortexte, die nicht im Kursbuch abgedruckt
sind, und einen Losungsschliissel.

Die eingelegte Lerner-CD-ROM enthilt umfangreiche Materialien zum Selbstlernen am Computer.

Das Video

Der Spielfilm zum Deutschlernen kann im Unterricht oder zu Hause bearbeitet werden. Im Video
lernen Sie eine Gruppe junger Leute im Umfeld von Studium, Job, Praktikum und Freizeit ken-
nen. Die Ubungen zum Video finden Sie in den Stationen. Weitere Ubungen finden Sie auf der
CD-ROM Unterrichtsvorbereitung interakiiv.

Das Sprachtraining und Testheft

Umfangreiche Materialien fiir alle, die noch intensiver im Unterricht oder zu Hause iben mochten.
Der Testteil stellt zusitzliches Material zur objektiven Evaluierung des Lernfortschritts auf verschie-
dene Niveaustufen bereit.

Das Vokabeltaschenbuch
Hier finden Sie alle neuen Worter in der Reihenfolge ihres ersten Auftretens. Und die neuen Worter
wurden ins Chinesische tibersetzt.

Wir winschen Ihnen viel SpaB und Erfolg beim Deutschlernen mit studio d!

asiamMmuiy

1|8dp



Inhalt

Themen und Texte

Deutsch sehen und héren
erste Kontakte

Texte: Lied, Postkarte

Wortfelder: internationale
Worter, deutsche Namen

Gespriche im Café

Texte: Getrankekarte, Telefon-
buch, Rechnungen

Wortfelder: Getranke im Café,
Zahlen bis 1000, Strukturworter

Kommunikation im Kurs
Texte: Worterbuchausziige

Wortfelder: Worter im Kursraum

Sehenswiirdigkeiten in Europa
Sprachen in Europa — Nachbar-
sprachen

Texte: Landkarten, eine Statistik

Wortfelder: Himmelsrichtungen,
Sprachen

Wohnwelten

Texte: Mobelkatalog, E-Mail,
Wohnungsgrundriss

Wortfelder: Raume und Mobel,
Wohnformen

* x

Sprachhandlungen ¢ %

* ok

internationale Worter auf
Deutsch verstehen
jemanden begriien

sich und andere vorstellen
nach Namen und Herkunft
fragen

buchstabieren

ein Gesprach beginnen

sich und andere vorstellen
zahlen

etwas bestellen und bezahlen
Telefonnummern nennen und
verstehen

nach Gegenstanden fragen /
Gegenstande benennen
im Kurs: etwas nachfragen

iiber Stadte und Sehenswiirdig-
keiten sprechen

iiber Lander und Sprachen
sprechen

die geografische Lage angeben
eine Grafik auswerten

einen Ich-Text schreiben

eine Wohnung beschreiben
iiber Personen und Sachen
sprechen

Berufsbilder: Lehrerin, Student; Themen und Texte;

Termine und Verabredungen
Piinktlichkeit interkulturell

Texte: Meldebestatigung,
Veranstaltungsangebote,
Arztschild, Gedicht

Wortfelder: Uhrzeiten,
Wochentage, Tageszeiten

Orientierung am Arbeitsplatz
der Weg zur Arbeit
die Stadt Leipzig / Quiz online

Texte: Stadtplan, Etagenplan,
Terminkalender, Prospekt

Wortfelder: Stadt, Verkehrs-
mittel, Biro und Computer

Zeitangaben machen
Tagesablaufe beschreiben
Termine machen und sich
verabreden ,

sich fiir eine Verspatung
entschuldigen

sagen, wo Leute arbeiten und
wohnen ,

sagen, wie Leute zur Arbeit
kommen ,
Orientierung: in einem Haus
nach dem Weg / nach einer
Person fragen
Terminangaben (am Telefon)
machen und verstehen



Aussagesitze

Fragesatze mit wie, woher, wo, was
Verben im Prisens Singular und
Plural, das Verb sein
Personalpronomen und Verben

Nomen: Singular und Plural
Artikel: der, das, die / ein, eine
Verneinung: kein, keine
Komposita: das Kursbuch

Priteritum von sein
W-Frage, Aussagesatz und
Satzfrage

Possessivartikel im Nominativ
Artikel im Akkusativ
Adjektive im Satz
Graduierung mit zu

Wortakzent in Verben und in
Zahlen

Wortakzente markieren
Umlaute 4, 6, 7 horen und
sprechen

Satzakzent in Frage- und
Aussagesitzen

Konsonanten: ¢k
Wortakzent bei Komposita
etwas besonders betonen
(Kontrastakzent)

Selbstevaluation: Wortschatz — Grammatik — Phonetik; Videostation 1

Fragesitze mit Wann?, Von wann
bis wann?

Pripositionen und Zeitangaben:
am, um, von ... bis

trennbare Verben

Verneinung mit nicht
Prateritum von haben

Pripositionen: in, neben, unter,
auf, vor, hinter, an, zwischen, bei
und mit + Dativ
Ordnungszahlen

Konsonanten: p, b, t,d, k, g
Satzmelodie in Fragesatzen

Konsonanten: £, w und v

Texten finden
Worter sortieren

mit einem Redemittelkasten
arbeiten

eine Grammatiktabelle
erganzen

mit Worterbiichern arbeiten
Lernkarten schreiben
Memotipps

eine Regel selbst finden

eine Regel erginzen
eine Grammatiktabelle
erarbeiten

Notizen machen

Wortschatz systematisch:
Worter nach Oberbegriffen
ordnen, Worternetze machen,
eine Lernkartei anlegen

mit Rollenkarten arbeiten
Ubungszeitpliane

ein Wortfeld erarbeiten
Notizen machen im Kalender

Juny
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126

148

162

176

190
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Anhang

Themen und Texte

Berufund Alltag

Texte: Visitenkarten, Worter-
buchausziige

Wortfelder: Berufe und
Tétigkeiten

eine Exkursion durch Berlin
Orientierung in der Stadt
Projekt ,Internetrallye®

Texte: Busplan, Stadtplan, Post-
karte, Exkursionsprogramm

Wortfelder: Tourismus, Kultur

* x

Sprachhandlungen ' -

"k

iiber Berufe sprechen
Tagesablaufe und Tatigkeiten
beschreiben

jemanden vorstellen (im Beruf)
eine Statistik auswerten

nach dem Weg fragen / den
Weg beschreiben

von einer Reise erzahlen
eine Postkarte schreiben

Berufsbilder: Sekretdrin, Automechaniker; Worter — Spiele - Training;

Urlaub in Deutschland
der Donauradweg
ein Fahrradunfall

Texte: Fahrradkarte, Ferienkalen-
der, Lied, Reportage mit Statistik

Wortfelder: Ferien und Urlaub,
Familie, Monatsnamen, Unfall

auf dem Markt / im Supermarkt
Essgewohnheiten

Texte: Werbung, Zeitungsartikel,
Haushaltstipp, Kochrezept

Wortfelder: Lebensmittel
einkaufen, Male und Gewichte,
Mabhlzeiten und Gerichte

Mode
beim Kleiderkauf
Wetter

Texte: Wetterbericht, Lied

Wortfelder: Kleidung, Farben,
Wetter

Korper und Sport
bei der Hausarztin
Emotionen

Texte: Werbeanzeigen, Ratgeber,
Liebesbrief

Wortfelder: Korperteile,
Krankheiten

Berufsbilder: Reiseverkehrskauffrau, Krankenpfleger; Themen und Texte;

uber Ferien und Urlaub
sprechen

einen Unfall beschreiben
einen Ich-Text schreiben

einkaufen: fragen und sagen,
was man mochte / nach dem
Preis fragen und antworten
iiber Essen sprechen: sagen,
was man (nicht) gern mag/
isst/trinkt

ein Rezept verstehen und
erklaren

iber Kleidung sprechen /
Kleidung kaufen / Farben und
Grolen angeben
Wetterinformationen verstehen
iiber Wetter sprechen

Korperteile benennen
sagen, was man hat und was
wo wehtut

Empfehlungen und
Anweisungen geben

einen Brief schreiben

Modelltest ,Start Deutsch 1%; 217 Grammatik; 229 Phonetik;



Grammatik

Modalverben miissen, konnen
(Satzklammer)
Possessivartikel und kein-im
Akkusativ

Prépositionen: in, durch, iiber
+-Akkusativ; zu, an ... vorbei +
Dativ

Modalverb wollen

Phonetik intensiv; Videostation 2

Perfekt: regelmaBige und
unregelmaBige Verben

Haufigkeitsangaben: jeden Tag,
manchmal, nie

Fragewort: welch-
Komparation: viel, gut, gern

Adjektive im Akkusativ - unbe-
stimmter Artikel
Demonstrativa: dieser — dieses —
diese / der — das — die
Wetterwort es

Imperativ

Modalverb diirfen
Personalpronomen im
Akkusativ

Aussprache

Konsonanten: n, ng und nk

Konsonanten: rund [

lange und kurze Vokale
markieren

Endungen: -¢, -en, -el und -er

Vokale und Umlaute: ie —u —1i
unde-0-6

Grammatik und Phonetik intensiv; Videostation 3; eine Rallye durch studio d

231 alphabetische Worterliste; 245 unregelmifige Verben; 247 Hortexte

Lernen lernen

mit dem Worterbuch arbeiten
Textinformationen in einer
Tabelle ordnen

ein Lernplakat machen

Texte ordnen

einen Text auswerten und
zusammenfassen

ein Assoziogramm erstellen:
Wetter und Farben inter-
kulturell

mit Rollenkarten arbeiten
Lernspiel Pronomen

4

usqgals



Start auf Deutsch

1 Deutsch sehen und horen

Start auf Deutsch

e
c
@)
@

) Abflug

Bilder und Worter. Was gehort zusammen?

Musik ' Reichstag/Berlin © Touristen " Biiro ™ Supermarkt ™ Telefon
Kurs © Rhein-Main-Airport/Frankfurt © Kaffee ™ Computer

Cafeteria™ Oper " Espresso ™ Airbus™ Euro ™ Orchester @ Schule

Wie heiBBen die Worter in lhrer Sprache?



2y 3

Bilder u

d Tone.

Hier lernen Sie
internationale Worter auf Deutsch verstehen
jemanden begrifen
sich und andere vorstellen

nach Namen und Herkunft fragen
das Alphabet und buchstabieren
Wortakzent in Namen

Horen Sie. Wo ist das? Was kennen Sie? Worter in Ihrer Sprache?

Das ist Bild ...

ﬂ Vier Sprecher. Wer kommt aus Deutschland?

1.3

yasinag jne jJelg

unau



2 Im Kurs

@ Horen Sie den Dialog.
14

}E ® Guten Tag! Ich bin Frau Schiller. g {nd wie heiBen Sie?

g ICf.l bin Ihre Deutschlehrerin. 4 Mein Name ist Ana Sanchez.
2 Wie ist Ihr Name? Ich komme aus Chile.

o ¢ Hallo, mein Name ist Cem Gaul. ® Und Sie?

2 ® Und woher kommen Sie? v Ich bin Alfiya Fedorowa

B ¢ Aus der Turkei. aus Kasachstan.

3 m Wie heilen Sie? # Und wer ist das?

e Ich heiBe Lena Borissowa.

v Dasist Herr Tang.
Ich komme aus Russland. Er kommt aus China.

c
L
o)
N

Fragen und Antworten. Horen Sie und sprechen Sie nach.
1.5

Und Sie? Wie heien Sie? Woher kommen Sie?

n Partnerinterview

a) Fragen und notieren Sie.

Wie heilen Sie? ... T T N I =y
Woher Kommen S1e?
b) Berichten Sie im Kurs.

Er/Sie kommt aus ...
Das ist ...

Horen und lesen Sie.

186
Herr Giil, wo wohnen Sie jetzt?

Ich wohne in Frankfurt.

Frau Sanchez, wo wohnen Sie?

Auch in Frankfurt.

Und Sie, Frau Borissowa, wo wohnen Sie?
In Bad Vilbel.

Wo wohnt Herr Tang?

Er wohnt in Bad Homburg.

b H p H O B ¢ =m




B Ordnen Sie zu.

Wie ist [hr Name? 1 a Aus Chile.
Wo wohnen Sie? 2 b Ana Sanchez.
Woher kommen Sie? 2 ¢ In Frankfurt.

Personalangaben. Ordnen Sie eine Person aus Aufgabe 1 und
Aufgabe 5 zu und ergénzen Sie.

§ NOie coosnnsno et - 3. Name? ....
Woher? Aus Russland. Woher? Aus der Turkei.
Wo? In Bad Vilbel. WOT soinnnman s
B INATNES . ki e oo . 4. Name?..........
Woher? Aus Kasachstan. Woher? Aus China. %,
Wo? In Frankfurt. hY, Lo 1. — 5
=
=
B Und Sie? Erganzen Sie. g
Name? . ?_1;
Woher? T
Wo? ...

E] Erganzen Sie den Redemittelkasten mit den Woértern aus Aufgabe 1
und Aufgabe 5.

....................................................................................................................................



